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Conforzrement a ltarticle 85 du reglement intérieur du Conseii de
tutelle, le Secrétaire général des Nations Unies trensret par la presente
aux membres du Conssil de tutelle une comuunication, datée du 20 aoflt 1948,
“émanant de M. Shariff Gulam Ali Shah 'e'b;c'oncérnant le Territoire sous
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‘ COPIE AUTHENTIQUE

DE ¢ SHARIFF GULAMALI SHAH : A 20 aofit 1948
BIUMBA '

A ¢ la délégaticn des Nations Unies
Honorables membres de la délégation, o

J'al l'honneur de vous informer que Je suis vemi dans le Ruanda-Urundi
en 1917.  J'étais négociant et mon ‘capitai se montalt & un demi-million :
de fran¢s environ, ' o

En 1938, Je fus accusé, sans aucune preuve, de me livrer au trafic’
111égal de ltor, mais c'était entidrement faux., Je fus condamné & 4 ens de
prison et, apvee re mise en liberté, Je fus déporté et frappé d'une amende
de 10.000 framcse. £ cotte époque, Jlavals un terrain & Biumba, n® 11, et .
1tautre terrain & Gabsibu; n® 18, et un terrain en plus. & Biumba, n° 13,

Jusqu'ici Je n'ai personne pour s'occuper de mes affaires et veiller
sur .ﬁes propriétés, et tout va. en ruines puisque Je ne suis pas autorisé a
me rendre dans ce territoire sous mandat. Maintenant j'erre de place en
place dans 1l'Uganda. J'ai fait de nombreuses demandes pour obtenir le pormit
dtentrée dans le Ruanda-Urundi mais elles ont 6té ro jetées. Je ne peux pas
non plus obtenir de permis pour envoyer une autre personne gqui s'occuperait
de mes affaires et velllerait sur mes propriétés. Je peux calculer ici gue
81 j'avais poursuivi mes affaires depuis ce moment-la, j'aurais en ce moment,
un capital de prés de deux millions et Jjo n'aurals pas été exposé & tous Les
ennuis qul m'accablent maintenant.

Il n'y avalt aucune preuve contre moi dans l'affaire en question, et
méme alors, une fois ma peine de prison acceomplie, il n'y avait éucune rals]
pour me déporter d'un endroit ol Jlavais résidé pendant prés de vingt-quatre
ans.

Par conséquent, Je vous serais & Jamais reconnaissent si vous pouviez
me faire avolr un permis pour entrer dans ce pays sous mandat, pour y vivre
en paix, poursulvre mes affaires et ‘demeurer dens ma maison.

En vous remexciant d'avance et dans 1l'espoir de vous lire trds prochain
ment, Je vous prié d‘agréer, Honorables membres de la délégatidn, 1'expressi

de mes sentiments respectucux.

(signé) Sher Baz Khen
au nom de ¢ Shariff Gulamali Shah

Copie conforme & l'Association Sunni Muslim
Ruanda~Urundi, Congo belge,
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